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GN Refrigerated cabinets • Kühlschränke GN • Armoires réfrigérées GN • Холодильники для гастрономии

Space

S
ARMADI FRIGORIFERI GN

14U0031_Catalogo_Space_OK_02.indd   1 13/01/14   12.12



s e r i e Space

S
• QUALITÀ ELEVATA

• CAPACITÀ ELEVATA

• RIDUZIONE CONSUMI

• IMPIANTO TROPICALIZZATO

CAPACITÀ & PRESTAZIONI
Gli armadi refrigerati della serie 
“SPACE” sono realizzati in 
base ai principi di essenzialità e 
affidabilità. 
La struttura è monoscocca, 
realizzata internamente ed 
esternamente in acciaio inox, 
con isolamento da 60 mm 
ottenuto mediante iniezione di 
resine poliuretaniche ad alta 
densità, esenti HCFC. 
Il fondo interno cella è 
arrotondato per una facile 
pulizia, i piedini e la struttura 
reggigriglie sono realizzati in 
acciaio inox, la porta è dotata 
di guarnizione magnetica ad 
incastro di facile sostituzione. 
L’impianto frigorifero, che 
grazie alla costruzione 
monoblocco permette di sfruttare 
completamente lo spazio in 
cella, è tropicalizzato, dotato 
di compressore potente e 
silenzioso. 
La refrigerazione è ventilata, con 
controllo tramite teletermostato 
digitale, sbrinamento automatico 
elettrico ed evaporazione 
automatica dell’acqua di 
condensa.

EIGENSCHAFTEN & LEISTUNGEN
Die Kühlschränke der Serie 
“SPACE” zeichnen sich aus durch 
Schlichtheit und Zuverlässigkeit. 
Die durchgehende 
Schalenstruktur besteht innen 
und außen aus Edelstahl mit 
einer 60-mm-Isolierung, die über 
die Einspritzung von hochdichten 
H-FCKW-freien Polyurethanharzen 
erreicht wird.
Der Innenboden der Zelle ist 
für eine leichte Reinigung 
abgerundet, die Füße und die 
Gitterrost-Haltestruktur bestehen 
aus Edelstahl, die Tür ist mit 
einer leicht auswechselbaren 
Magnet-Steckdichtung 
ausgerüstet. Die Kühlanlage, 
die dank der durchgehenden 
Schalenkonstruktion die 
vollständige Ausnutzung 
des Zellenraums erlaubt, 
ist tropensicher und mit 
einem leistungsstarken 
und geräuscharmen 
Kompressor ausgerüstet. Die 
Umluftkühlung besitzt eine 
Digitalthermostatsteuerung, 
eine automatische elektrische 
Abtauung und eine 
automatische Verdunstung des 
Kondenswassers.

ВМЕСТИМОСТЬ И 
ФУНКЦИИ
Холодильники линии 
SPACE отличаются 
удобством и 
надежностью. 
Внутренняя и внешняя 
камера сделана из 
стали, термоизоляция 
толщ. 60мм, полиуретан 
высокой плотности, 
без HCFC. Камера 
имеет скругленные 
углы, что обеспечивает 
максимальную 
гигиеничность. Ножки 
и направляющие для 
решеток изготовлены 
из нержавейки, 
утопленная магнитная 
дверная прокладка, 
легкозаменяемая. Объем 
камеры используется 
максимально, 
тропическое исполнение, 
мощный бесшумный 
компрессор. Охлаждение 
вентилируемое, 
цифровой термостат, 
автоматическая 
самоотайка, 
автоматическое 
испарение конденсата.

HIGH CAPACITY AND 
PERFORMANCE
Essentiality and reliability are the 
key words that come to mind 
in describing the refrigerated 
cabinets in the “SPACE” 
range. The one-piece structure 
features stainless steel on the 
inside and outside with 60 mm 
thick insulating core made by 
injecting HCFC-free high-density 
polyurethane resins. The cabinet 
interior is rounded at the bottom 
for easy cleaning, the feet 
and rack support structure are 
made in stainless steel, while 
the door is fitted with an easily 
replaceable slot-in magnetic seal. 
The space inside the cabinet can 
be fully exploited thanks to the 
one-piece construction and the 
tropicalised refrigeration system 
featuring a powerful low-noise 
compressor. 
Refrigeration is fan-assisted and 
controlled by digital remote 
thermostat with an electric 
auto-defrost feature as well 
as automatic evaporation of 
condensation.

CAPACITES & PERFORMANCES
Les armoires réfrigérées de la 
série “SPACE” ont été projetées 
et réalisées selon des principes 
de simplicité et de fiabilité. 
Elles sont dotées d’une structure 
monocoque, extérieurement et 
intérieurement en acier inox et 
pourvues d’une isolation de 60 
mm obtenue par injection de 
résines polyuréthannes à haute 
densité, exemptes de HCFC. 
Le fond interne de la cellule 
est arrondi pour en faciliter 
le nettoyage. Les pieds et la 
structure de support des grilles 
sont réalisés en acier inox. La 
porte est pourvue d’un joint 
magnétique à encastrer, facile à 
remplacer. L’armoire réfrigérée 
qui, grâce à sa construction 
monobloc permet d’exploiter 
totalement l’espace à l’intérieur 
de la cellule, est tropicalisée et 
dotée d’un compresseur puissant 
et silencieux. 
La réfrigération est ventilée et 
contrôlée par  téléthermostat 
numérique. Dégivrage 
automatique électrique et 
évaporation automatique de 
l’eau de condensation.

Il freddo essenziale
ACCESSORI A RICHIESTA:
• Coppie guide per griglie 
• Griglie rilsan GN 2/1
• Porta con serratura a chiave
• Kit ruote Ø 100 mm
• Volt 60 Hz

CAPACITÀ & PRESTAZIONI EIGENSCHAFTEN & LEISTUNGENHIGH CAPACITY AND 
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The essential cold
Die wesentlichen Kühlung

La réfrigération essentielle
н а с т о я щ и й  х о л о д

• QUALITÀ ELEVATA

• CAPACITÀ ELEVATA

• RIDUZIONE CONSUMI

• IMPIANTO TROPICALIZZATO

• HIGH QUALITY

• HIGH CAPACITY

• ENERGY SAVING

• TROPICALISED SYSTEM

• HÖCHSTE QUALITÄT

• HOCHLEISTUNGS

• ESPARNIS IM KONSUM

• TROPENTAUGLICHE ANLAGE

• QUALITE ELEVEE

• CAPACITÉ ELEVEE

• REDUCTION DES CONSUMMATIONS  

• INSTALLATION TROPICALISEE

• ВЫСОКОЕ КАЧЕСТВО

• ПОВЫШЕННАЯ ВМЕСТИМОСТЬ

• УМЕНЬШЕННОЕ ЭНЕРГОПОТРЕБЛЕНИЕ

• ТРОПИЧЕСКОЕ ИСПОЛНЕНИЕ

ВМЕСТИМОСТЬ И 
ФУНКЦИИ
Холодильники линии 
SPACE отличаются 
удобством и 
надежностью. 
Внутренняя и внешняя 
камера сделана из 
стали, термоизоляция 
толщ. 60мм, полиуретан 
высокой плотности, 
без HCFC. Камера 
имеет скругленные 
углы, что обеспечивает 
максимальную 
гигиеничность. Ножки 
и направляющие для 
решеток изготовлены 
из нержавейки, 
утопленная магнитная 
дверная прокладка, 
легкозаменяемая. Объем 
камеры используется 
максимально, 
тропическое исполнение, 
мощный бесшумный 
компрессор. Охлаждение 
вентилируемое, 
цифровой термостат, 
автоматическая 
самоотайка, 
автоматическое 
испарение конденсата.

Il freddo essenziale
ACCESSORI A RICHIESTA:
• Coppie guide per griglie 
• Griglie rilsan GN 2/1
• Porta con serratura a chiave
• Kit ruote Ø 100 mm
• Volt 60 Hz

ACCESSOIRES SUR DEMANDE:
• Jeu de glissières pour Grilles 
• Grilles rilsan GN 2/1
• Porte avec serrure à clé 
• Kit roulettes Ø 100 mm
• Voltage 60 Hz

ОПЦИИ:
• Пара направляющих для решетка 
• Решетки GN 2/1
• Замок 
• Набор колет диам 100мм
• Морское исполнение 60Hz

ACCESSORIES ON REQUEST:
• Pair of runners for racks
• GN 2/1 rilsan racks
• Door with key lock
• Kit castors Ø 100 mm
• 60 Hz Volt

ZUBEHÖR AUF ANFRAGE:
• Paar Führungsschienen für Rosten 
• Roste aus rilsan GN 2/1
• Tür mit Schloss
• Rollen-Kit Ø 100 mm
• Volt 60 Hz

Particolare interno cella.
Particular inside the cell.
Besonders in der Zelle. 
Particulier au sein 
de la cellule.
Детали 
внутренней 
камеры.

Gruppo monoblocco.
Single-block cooling unit.
Monoblock-Kühlanlage.
Unité frigorifique 
monobloc.
Моноблок.

Fondo cella stampato
con angoli arrotondati.
Pressed bottom with 
rounded corners. 
Boden mit abgerundeten 
Ecken. 
Fond embouti avec 
angles arrondis.
Цельнотянутая 
камера со 
скругленными 
углами.

TEMPERATURA NORMALE
NORMAL TEMPERATURE
NORMALE TEMPERATUR
TEMPERATURE POSITIVE

ПОЛОЖИТЕЛЬНАЯ 
ТЕМПЕРАТУРА

BASSA TEMPERATURA
LOW TEMPERATURE 

TIEFKÜHLUNG
TEMPERATURE NÉGATIVE

ОТРИЦАТЕЛЬНАЯ 
ТЕМПЕРАТУРА

Modello / Model
Modell / Modele / Мод. EFN/01 EFN/02 EFB/01 EFB/02

Dimensioni Esterne
External dimensions
Außennmaße
Dimensions extérieures
Внешние размеры

cm
72x
79x

205h

144x
79x

205h

72x
79x

205h

144x
79x

205h

Capacità
Capacity
Inhalt
Capacité
Вместимость

lt 650 1300 650 1300

Dotazioni (Griglie)
Equipment (Racks)
Ausstattung (Roste)
Equipés (Grilles)
Решетки

nr 3 GN 2/1 6 GN 2/1 3 GN 2/1 6 GN 2/1

Potenza max assorbita
Max absorbed power
Nennaufnahme
Puissance max assorbée
Макс потребление 
электроэнергии

W 350 405 700 715

Potenza refrigerante
Refrigerated power
Kühlunsmacht
Pouvoir de réfrigération
Хладо-
роизводительность

W 477 635 410 720

Temperatura 
Temperature
Temperatur
Température
Температура

°C -2 / + 8 -18 / -21

Gas
Gas
Gaz
Gas
Газ

R 404a R 404a

Tensione di alimentazione
Input voltage
Nennspannung
Tension d’alimentation
Напряжение

Volt 1x230 / 50 Hz Volt 1x230 / 50 Hz
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GEMM srl
Via del Lavoro, 37 - Loc. Cimavilla 31013 CODOGNE’ (TV) Italy
Telefono +39 0438 778504 r.a.  Fax +39 0438 470249
www.gemm-srl.com   E-mail: info@gemm-srl.com
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